
Этот день начался рано — с первой пары и огромных планов, с
приятного ожидания праздника и маленьких открыток-валентинок,
ожидающих своего часа. Мы планировали устроить чаепитие, но,
как обычно, все пошло не по плану, потому что все принесли
сладости к чаю, но совсем забыли про воду. Неловко и весело,
но вскоре о чае никто и не вспомнил, не до него было. Мы
делали оригами-сердечки и дарили друг другу конфеты, слушали о
традициях  праздника  в  Японии  и  ели  шоколад.  Нас  —  много,
кабинет совсем небольшой, но было совсем не тесно, а тепло и
дружно. Мы провели вместе этот долгий день, полный веселья,
приятных разговоров и улыбок.
Мы праздновали 14 февраля.

That day began early with excitement floating in the air,
great plans being made and small valentine cards waiting for
their hour. We wanted to arrange a tea party but, as usual,
nothing went as expected as everyone brought sweets and nobody
brought any water. It was awkward and funny but we soon forgot
about the tea as we were busy making origami hearts, gifting
candies to each other, eating chocolate and learning about the
holiday’s traditions in Japan. Although there were a lot of us
in  that  tiny  classroom,  we  didn’t  feel  cramped.  On  the
contrary, everyone was feeling warm and friendly. We spent
together that long day, full of fun, sweet talks and smiles.
We were celebrating 14th February.

 



 

 


